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0. UVODNA RIJEC

Ovaje knjiga prije svega rezultat promisljanja o jeziku, kognitivnoj
lingvistici i primjeni kognitivne lingvistike proizaslog iz priprema
nastavnih cjelina za studente - vec¢inom buduce nastavnike.
Knjiga je i rezultat rasprava koje je autorica vodila sa svojim
studentima u desetak godina izvodenja kolegija pod nazivom
Primjena kognitivne lingvistike u ucenju i pouc¢avanju drugoga
jezika, a dijelom i rasprava na kolegiju Ucenici s posebnim
potrebama: sljepoca i oviadavanje drugim jezikom. Ona je svakako
i rezultat viSegodisnjeqg rada na revidiranju i ocjenjivanju novih i
doradenih jezi¢nih udzbenika koji su se Cesto Cinili kao kopirana
inaCica prethodnih uz iznimku suvremenijih vizualnih rjeSenja
i dojmljivih glavnih likova, ali u pravilu, po autoriCinu sudu, bez
konkretnih inovativnih pomaka u pristupu jezicnom sadrzaju,
postavljanju pravih pitanja, osmisljavanju kognitivho motiviranih
gramatiCkih pregleda i tome slicno. No, mozda je u uvodu
vaznije reci Sto je bila neposredna motivacija za stvaranje ove
knjige. Prva i osnovna motivacija su generacije studenata koji
su bez iznimke i svake godine nanovo dijelove sadrzaja kojima
smo se bavili komentirali otprilike ovako: Zasto nam to nitko
ranije nije rekao? Kako to ranije nismo uocili? Zasto ovo tek sada
saznajemo? Za motivaciju su zasluzni i nastavnici koje uvijek
zanima ima li Sto novo u metodici nastave jezika u doba koje
nazivamo postmetodoloskim i u kojem smo slobodni istrazivati,
kreirati, povezivati i primjenjivati razliCita znanja, a sve u cilju
sto efikasnije nastave i Sto kvalitetnijih ishoda. | na kraju, ali
nikako najmanje vazno, motivaciji za pisanje knjige je pridonijela
i autoriCina Zelja da odredene teorijske postavke, misli, rasprave
i zakljuCci o primjenjivosti kognitivne lingvistike budu dostupni i
Citateljima koji nisu studenti anglistike nastavnickoga smjera ili
nastavnici koje osobno susrece te sa njima razgovara i suraduje.
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Valja napomenuti da su odredeni dijelovi ove knjige preuzeti iz
autoricinih preglednih radova koji se bave pitanjima kognitivne
lingvistike i primjene kognitivne lingvistike uuc¢enjuipoucavanju.'
Navedena ¢e mjesta biti oznacena, radovi navedeni u Literaturi, a
zainteresirane Citatelje upucujem da po potrebi zavire u cjelovite
tekstove navedenih radova.

Na kraju ovoga uvoda mogli bismo se upitati sljedece: zasto
uopce kognitivna lingvistika u ucenju i poucavanju? Odgovora
je vise, ali mozemo ih svesti na njezinu temeljnu karakteristiku,
a to je da je kognitivna lingvistika spoznajna lingvistika. Ona
uzima u obzir nasSe spoznajne procese i bavi se nerazdvojivom
trijadom iskustva, kognicije i jezika. Navedeno je ve¢ samo po
sebi dovoljan razlog da njene postavke i jeziCne opise koristimo
kao izvor u osmisljavanju sadrzaja i pristupa u procesu ucenja
i pouCavanju. S jedne strane, jezik je nerazdvojiv od iskustva,
a s druge nedvojbeno predstavlja sustav Cija struktura nam
neprestano i iznova daje uvide u slozenosti ljudskoga uma. lako
nam se Cini da ucenici sve manje pitaju zasto i da ucenike sve
manje pitamo zasto, dobro je znati kamo oti¢i po odgovore.
Zelimo i biti precizniji, kognitivnu lingvistiku u udenju i
poucavanju trebamo:

« jer opisuje sustav u kojem znacCenje i oblik jeziCne
konstrukcije proizlaze iz oblika i znacenja njezinih
dijelova;

"Radi se o dva pregledna rada: Geld, R. (2006). Konceptualizacija i vidovi
konstruiranja znaCenja: temeljne kognitivnolingvisticke postavke i pojmovi.
Suvremena lingvistika, 62(2), 183-211; Geld, R.(2023). ViSemodalno stratesko
konstruiranje znacCenja - konceptualna integracija u offline procesiranju
(drugoga) jezika. Jezici i svjetovi, Zbornik radova s Drugog znanstveno-
stru¢nog skupa Hrvatskog drustva sveudilisnih lektora, 68-85.
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+ jer opisuje sustav koji nije lista pravila;

« jer se bavi odnosom spoznajnih procesa i jezika te
nacinima njihova kodiranja u jeziku;

« jer se bavijezikom kao sustavom koji izrasta iz njegove
uporabe;

« jer se bavi konceptualizacijom i njenom ulogom u
smislenosti jezika kao sustava;

« jer u srediSte istrazivanja stavlja znacenje, odnosno
njegovu subjektivnost i dinamicnost.

Navedeni razlozi su vidljivi u sadrzaju knjige. Bavit cemo se
dinami¢no$¢u jezi¢nog znacCenja s jedne strane te smislenoScu
jezi¢nog znacCenja s druge strane. Knjiga ¢e opisati primjere
smislenih gramatiCkih kategorija koje su odraz govornikove
konceptualizacije svijeta koji ga okruzuje, a svojim uredenjem
dokazujusuviSnostucenjaipoucavanjaliste gramatickih pravila.
Knjiga se na opcenitijoj, teorijskoj razini, dotice i temeljnih
pretpostavki o nestati¢nosti procesa ucenja (i poucavanja).
lzgradnja znanja je dinami¢na - svako je novo razumijevanje
rezultat neprekidne izgradnje i otkrivanja novog (ucenje je
emergentno i nikada konaéno). Citatelj ¢e vjerojatno uogiti da
se pojam dinami¢nosti pojavljuje i u kontekstu prirode jezi¢nog
znacCenja i u kontekstu ucCenja, odnosno izgradnje znanja.
Upravo su te dinamicnosti idejni temelj pristupa poucavanju
koji podrazumijeva disrupciju, odnosno remecenje uvrijezenog
nacCina razmisljanja. Primjerice, kognitivnolingvisticki teorijski
okvir podrazumijeva da je jezi¢ni sustav kognitivno motiviran,
Sto znacCi da znacCenja i oblici jezicnih konstrukcija proizlaze
iz oblika i znaCenja njihovih dijelova. Takva je nestaticnost
sustava okidaC za remecenje uvrijezenog pristupa u kojemu
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nastavnik prenosi informacije o oblicima i znacCenjima, a
ucenik ih biljezi i nastoji upamtiti. Umjesto toga, nastavnik ¢e
stvarati uvjete za izgradnju znanja postavljajuc¢i (nesvakidasnja)
pitanja, usmjeravaju¢i paznju na dozivljaj stvarnosti i
alternativne konceptualizacije objektivno iste stvari/dogadaja
te prepustajuci u¢eniku aktivaciju spoznajnih procesa koji su u
stalnoj interakciji s jezikom.
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